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  چكيده
 كار هاي جنسيتي زباني در كودك دوقلوي دختر و پسر است كه در بهتفاوت پژوهش بررسي موردياين 

تحليلي در چارچوب فهرست تكامل  -اين پژوهش توصيفي.  فارسي انجام شده استواژگانة گيري داير
بررسي در  واژگاني دوقلوهاي موردة  داير، و در آنشدهانجام ) آي. دي. سي(بيتز  -آرتوررشد ارتباطي مك

 ةزباني، گفتار روزمرة پيكر. شده است دسته افزون بر چهارچوب تحقيق، تحليل 2واژگاني و ة  دست22
 و بسامد وقوع آنان در هر دسته ،بنديدسته)  واژه2535 در كل(هاست كه با استفاده از ضبط صدا  دوقلو

نتايج .  استشدهها با استفاده از آزمون تي وابسته انجام   تحليل دادهدر ادامه، .واژگاني محاسبه شده است
 و 1نمودار ( و نمره كل مقياس 16 و 10، 6هاي واژگاني    در دستهفقطدهد   آزمون تي وابسته نشان مي

و در ساير موارد ميانگين ) >05/0p(، ميان ميانگين عملكرد دوقلوها تفاوتي معنادار وجود دارد )26جدول 
همچنين در تمام موارد معناداري تفاوت، ميانگين عملكرد آرشام . بسيار نزديك به يكديگر استها   آنعملكرد

در . دهد  نشان ميهادر اين خرده مقياسرا  است كه عملكرد بهتر وي ) دختر(تر از آرشيدا  بزرگ) پسر(
ي موجود در  ها ها و شباهت ساير تفاوت. استو در نتيجه ميانگين يكسان ها   آن عملكرد13 و 2هاي  دسته

 واژگان هر دو از بالاترين بسامد ةواژگاني افعال  در دايرة دست. 1: ند ازا عبارتها   آندايره واژگان
. 3  و واژگاني كلمات انتزاعي براي هر دو از كمترين بسامد برخوردار استةدست. 2خوردار است؛ بر

 به پسر و  درصد25/56از مجموع پيكره، (واژگان در كودك پسر بيشتر است ة گستردگي و تنوع داير
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  ).به دختر اختصاص دارددرصد  74/43
  

بندي  بيتز، دسته-آرتور تكامل رشد ارتباطي مك فراگيري زبان كودك، چارچوب فهرست :هاي كليدي واژه
  . واژگاني،  تفاوت جنسيتيةداير

  

  مقدمه. 1

 زبان 1يادگيري/ فراگيري فرايند شناسي زبان، ويژه روان  به،شناسي زبانة از مسائل مهم در حوز
در ميان مراحل . توجه بسياري از پژوهشگران قرار گرفته است مورداين فرايند . كودك است

  :گويد پارسا مي. استف رشد زبان كودك، رشد واژگان از اهميتي بسزا برخوردار مختل
 اما پيش از آن نيز در مرحلة ؛رسد  سالگي به بعد به اوج مي5ميزان رشد واژگان كودك از 

آشنايي كودك در آغاز اين . باشد پيشرفت معلومات لغوي ملحوظ مي)  سال6 تا 3(نورستگي 
 2اند، اما در پايان آن كودك قادر خواهد بود  كلمه دانسته200 الي 100مرحله را تنها با حدود 

. كنند  واژه آشنايي پيدا مي900طور متوسط با   ساله به3كودكان .  هزار واژه را بشناسد3الي 
 اما اين ؛يابد  هزار واژه افزايش مي2 سالگي به 5 و در 1500 سالگي اين رقم به حدود 4در 

هاي فردي و معلومات لغوي كودكان تابع تفاوتة باشند و دامن ميارقام حدودي متوسط 
  ).1356؛ پارسا، 61: 1364آباد، به نقل از آذري نجف (هاي تربيتي آنان است محيط

برانگيز ز اهميت و بحثيگيري زبان در كودكان دوقلو بسيار حاداي فرايند اين ميان، در
 زبان كودك، فراگيري/ يادگيري فرايند رها موثر د  روش وبر عوامل  چرا كه علاوه؛است

نبودن  /جنس بودنغيرهمسان بودن و نيز هم /مسائلي ديگر همانند عوامل ژنتيكي، همسان
نبود بررسي با توجه به اهميت رشد واژگان در زبان كودك و نيز . شود نيز مطرح مي

 زبان فارسي، ها در هاي جنسيتي در رشد واژگاني زباني در دوقلو  تفاوتپژوهش دربارة
 با ،پژوهش حاضر به بررسي اين حوزه در كودك دوقلوي دختر و پسر سه سال و سه ماهه

 است كهشايان ذكر . هاي جنسيتي زباني در آنان اختصاص يافته است هدف تحليل تفاوت
واژگاني دو كودك با توجه به يكساني ديگر شرايط محيطي، خانوادگي، فرهنگي و ة داير

 فرايند عنوان تنها متغير موجود در مولفة جنسيت به تأثير ا در نظر گرفتن و ب،جغرافيايي
  .شده استيادگيري زبان و واژگان بررسي 

 
1. acquisit ion/ learning 
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  :ند ازا هاي مطرح در پيكره پژوهش عبارت پرسش
بندي كرد و  نظر را تقسيم قلوي مورد  واژگاني كودك دوةتوان داير  چگونه مي.1 

  ؟اند كدامها   آناني موجود در كلامهاي واژگبندي گروه  دستهترين اصلي

  ند؟ا  در دوقلوها كداميادشدههاي واژگاني هاي زباني در به كارگيري دسته ها و شباهت تفاوت.2
   واژگاني موجود در كلام آنان چگونه است؟مهمهاي  ها و دسته  بسامد واژه.3 

  ؟توان تفاوت جنسيتي ميان عملكرد دو كودك قائل شدآيا مي. 4
الات پژوهش ؤله و سئ بخش اول به مقدمه، بيان مس: پنج بخش استشامل تحقيقاين 

در بخش سوم . ارچوب نظري اختصاص داردهو چ پژوهشة بخش دوم به پيشين. پردازد مي
بررسي و تحليل  موردها و اطلاعات   داده،در بخش چهارم. آمده استروش انجام تحقيق 

  .شود پژوهش نيز در بخش پنجم ذكر ميها و نتايج   يافته.گيرد آماري قرار مي
  

   پژوهشةپيشين. 2

هاي فراگيري زبان و رشد واژگان كودك، و نيز   پژوهش در حوزهة بر پيشين،در اين بخش
  . شده استمرورشناسي جنسيت زبان

شناسي زبان و چگونگي آن از   انگيز در روان بر رشد واژگان كودك از مسايل بحث
شناسي  روانة ماندگار در حوزهاي شخصيتاز . وزه استهاي اين ح پرسشترين مهم

 در ء آشنايي اشخاص با اشيا� به نحواو اغلب. است) 1996 ( بوده2شناختي ژان پياژه رشد
 از سهمي پياژه 3نظرية شناختي. مند بوده است هسالي علاق جريان رشد از كودكي به بزرگ

  ،آن يمبنا به توجيه نظمي بر اين نظريه. فراگيري زبان كودك برخوردار است فرايند بسزا در
ة بر نظري علاوه. كند ميشود كمك  جمله واژگان، فراگرفته مي هايي خاص از زبان، از جنبه

: ند ازا توان نام برد كه عبارتشناختي، از دو رويكرد نظري ديگر در فراگيري زبان كودك مي
ثر از أمت(هاي زباني ودن برخي ويژگيب و اعتقاد به ذاتي) 4رفتارگرايي(تقليد و تقويت مثبت 

  ).نظريات نوآم چامسكي
فراگيري و رشد زبان كودك پرداخته  فرايند  به بررسييهاي بسيار كنون در پژوهش  تا

 در ويژه بههاي جنسيتي و   واژگاني كودك با توجه به تفاوتةبررسي دايراين  با وجود ؛شده

 
2
 .Jean Piaget 

3 cognitive theory  

4 Behaviorism 
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هاي مطالعاتي   حوزهترين مهم.  استنشدهه واقع توج   موردايرانكنون در   تا،كودكان دوقلو
هاي  پژوهش: توان چنين برشمرد فراگيري زبان در كودكان دوقلو را مي فرايند در بررسي

خير در فراگيري زبان أها و ت فراگيري زبان، بررسي اختلال فرايند آن در تأثير ژنتيكي و
ر بر آن، و همچنين بررسي ثؤها و عوامل م هاي زباني دوقلودوقلوها، بررسي تفاوت

: شود اشاره ميها   پژوهشدر اينجا به برخي. ها قلو هاي جنسيتي زباني دو تفاوت
و جملات  6ها روايي واژه«، )Dale & Fenson, 1996 (»5هاي رشد واژگاني كودكان استاندارد«

 ,Klee & Harrison (»7آي و استانداردهاي مقدماتي براي كودكان زبان انگليسي. دي. سي

 » 8ست اها آنچه كه منظور آن: گيري لغات كار اي و فهرستي از بههاي مشاهده ارزيابي«، )2001
)Pine & Lieven &Rowland, 1996( ،9 رشد زبان كودكةتبييناتي در مطالع) Atkinson, 

شناسي زبان يادگيري و زبان، )Bennet, 1988 (10تحليل زبان كودك تجزيه و، )1982

فراگيري ، )Lock, 1995 (12مسير كودك به سمت زبان گفتاري، )Crystal, 1988 (11كودك

. )Donaldson14, 1978 (»13ذهن كودكان، Macwhinneu, 2001; Yule, 1985) (زبان اول
. دي. سي (15بيتز - چارچوب فهرست تكامل رشد ارتباطي مك آرتوريادشدهبر موارد  علاوه

اين . است شايان توجه - شدهگرفتهكار   بهه مقال اينعنوان چارچوب نظري  كه به- )آي 
فراگيري و رشد  فرايند  توسط بسياري از پژوهشگران در بررسيم2003چارچوب از سال 
 رشد در چارچوب فهرست تكامل رشد ارتباطي، . است شدهگرفتهكار  زبان كودكان، به

ها،  د فرمها، ايجا هاي انگليسي و اسپانيايي با انجام پژوهشارتباطي كودك در زبان
سازي، هاي مختلف زباني مانند جمله هاي مربوط در حوزه افزار هاي زباني و نرم استاندارد

جمله  ها مواردي متفاوت از  پژوهش اين. استبررسي شدهواژگان، صرف و نحو 
ها، فهرست جملات تكامل رشد ارتباطي  هاي رشد واژگاني كودكان، روايي واژه استاندارد

 شود، مي استانداردهاي مقدماتي براي فراگيري زبان كودكان را شامل و) آي. دي. سي(
-هاي زبان  در حال حاضر در بسياري پژوهش فهرست تكامل رشد و ارتباطيچارچوب

جمله عربي، بنگالي، چيني، آلماني، فرانسوي، يوناني، ايرلندي،  شناختي در شصت زبان دنيا از
صورت  پانيايي، روسي، سوئدي، تركي و نيز فارسي بهاي، پرتغالي، اسايتاليايي، ژاپني، كره

  .16استاندارد تطبيق يافته است
 

5 “Lexical developmental norms for young chi ldren” 

6 validi ty  

7 “CDI words & sentences val idi ty  and preliminary  norms for British Eng lish” 
8 Observational and checklis t measures of vocabulary  composition : what do they  mean? 

9 Explanations in the Study  of Child Ianguage Development 

10 Analy sing child’s language 
11 Child language learning and linguis tics 

12 The child ’s path to  spoken language 

13 Children’s Minds 
14

 
14

ودكان به آزمايش  سخ ك وط به نحوه پا به بررسي و شرح دلايل مرب به ويژه در آثار خود  ست مارگارت دونالدسون  ياژه پرداخته ا   .هاي پ
 

15 The MacArthur-Bates Communicative Development Inventories 

 
16
 

املي از زبان16 ست ك افت فهر ري ك آرتور  به منظور د ست م ودك -هاي فوق وبگاه فهر اط ك cdi/edu.sdsu.sci.www://ht(بيتز تكامل برقراري ارتب tp/ (يد اي   .را ملاحظه نم
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عبدالكريمي : توان به اين موارد اشاره كرد  ميهاي اين حوزه در زبان فارسي از پژوهش
  ، آذري)1356(، پارسا )1358(پور ، نيلي)1389 ميراحمدي ةترجم (17، فاستر كوهن)1386(

پژوه و زاده، حاجيان، حيدري، دانش نعمت، كاظميپژوهش گروهيِو نيز ) 1364(آباد نجف
ها از فهرست   فارسي فرم كلمات و ژستة ترجم18 روايي و پاياييدربارة) 1387(ميرمعيني 

بر اين، فرم استانداردهاي واژگاني در فراگيري  علاوه. بيتز -تكامل برقراري ارتباط مك آرتور
 اين فرم .)1389كاظمي، (سازي شده است ق و استانداردزبان كودك در زبان فارسي نيز تطبي

 كه با تطبيق فهرست مك 19در اين فرم. استفاده قرار شده استنيز در پژوهش حاضر 
هاي  بندي واژه، دستهگرفتهدر زبان فارسي ) CDI(بيتز در تكامل برقراري ارتباط  -آرتور

 فرم مشتمل است بر فهرستي از  اين. استشدهموجود در گفتار كودكان بر اساس سن انجام 
 در تكامل رشد ارتباطي كودك در مهماي از واژگان گانه 22بندي  كلمه كه با تقسيم680

ماهگي  سال و چهار سازي شده و در ثبت و بررسي كاربرد واژگان بين يكفارسي استاندارد
  .كار گرفته است بهسالگي  سهتا 

 زبان و جنسيت ،شناسي  زبان درايرشتهن ميامباحثتوجه در   موضوعات مورد ديگراز
متغير جنسيت بر زبان از ديدگاه  تأثير .است شناسي جنسيت  زبان،ترتخصصييا به تعبير 

ها   آگاهي از جايگاه جنسيت،شناسيتر زبان و از ديدگاه جامعه توصيف دقيق،شناسي زبان
فهوم كه  مبه اين؛ كند مي پذير امكانگيري ارتباط را در شكلها   آنمتقابل تأثير در جوامع و

شناسي و زبان( هم بر جامعه و هم بر رابطه متقابل اين دو متغير جنسيت هم بر زبان،
تباط در جوامع مختلف  و بر اين مبنا بر چگونگي برقراري اراستگذار تأثير) شناسيجامعه

 ميلادي فتادهشناسي جنسيت از اوايل دهه   زبانةهاي حوز پژوهش. ثر استزباني نيز مؤ
 در رفتار كلامي افراد در سطح متغير جنسيت تأثير  بيشتر بر بررسيابتدا و در شدآغاز 

 برثر ؤ جنسيت را از عوامل مان برخي محقق20. تعامل معطوف بوده استةآوايي و نيز شيو
 گويند مياينان . ندا شمرند و برخي ديگر با اين فرضيه مخالف مي تفاوت سرعت رشد زبان بر

ند، ا  نشان دهيم كه پسران و دختران از اين نظر با هم متفاوتطور قطع بهحتي اگر بتوانيم كه 
شدن دليل تفاوت در اجتماعي  بلكه بيشتر به؛نباشدها   آندليل جنسيت ممكن است اين تفاوت به

 به جز عامل جنسيت، مانند هوش، استعداد و انگيزش نيز ي ديگر، عواملبا اين حال. باشد

 
17

 Fos ter-Cohen 
18 Validity  & Reliab ili ty  

19
 
19

ي كه اين فرم را در اختيارمان گذا  شكر فراوان از دكتر يلدا كاظم ودند با ت ري نم ويش ما را در انجام اين پژوهش يا نظرات ارزشمند خ ودكان تا رده سني . شته و با  شان فرم مزبور براي ك ي5/3به فرموده اي اده م   .باشد سال نيز قابل استف

 
20

 
20

پيرهاي   پژوهش  وبوا و كراچ)1975( ، برند)1973( ، ليكاف)1972( ، لباو)1929( سا بارون)1983( رادگيل، ت)1981( براگين ،)1975( ، د ست )2006( و وارداف) 1993( ، جيمز و كلارك)1993( ، دراليك)1991( ، آرليس)1989( ، كامرون و ديگران)1986( ،  نقل از داوري  اردكاني و عيار، ( در اين حوزه قابل ذكر ا   ).164: 1388به 
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 بررسي تحقيق نيزدر اين ). 167- 166 :1389كوهن،  فاستر(نند در اين امر دخيل باشند توا مي
  .هاي زباني در رده سني كودكان مورد توجه قرار گرفته است هاي جنسيتي در كاربرد تفاوت
  

  روش تحقيق. 3

- بيتز و به روش تحليلي -آرتورارتباطي مك رشد ارچوب فهرست تكاملهاين پژوهش در چ
كودك دوقلوي دختر و پسر سه ة  گفتار روزمر تحقيق،زبانية ، پيكرشده استفي انجام توصي

هاي زباني تحقيق دستگاه  داده.  استهاي آرشيدا و آرشام به نام) 3/3(سال و سه ماهه 
 هردر  و به مدت يك هفتهنان آة  صورت كه گفتار روزمربه اين ؛ ضبط شده است21تري پي ام

 با استفاده از روش اند كرده تلاش پژوهشگران . استبط شده به مدت يك ساعت ضروز
هايي  ها و روش گيري از آزمونو با بهره) صورت جداگانه به(ال و جواب با دو كودك ؤس

هاي  هاي قصه و كارتون، كتاب22هاي مشابه كارت  تصاوير از فلشنشان دادنيكسان از 
هاي   از ابزار، ترتيببه اين 23.گردآوري كنندها   آنگفتارة نمون) علاقه  كارتون مورددو(مشابه 
 مسائل گوناگون و نيز دربارة براي ايجاد انگيزه و علاقه در كودك در ادامه صحبت يمشابه
اي كه تنها متغير موجود جنسيت باشد بهره برده  سازي و كنترل شرايط و ايجاد زمينه يكسان

همچنين . وضوعاتي مشابه بروز يابد مدربارةشده است تا  گفتار آنان در شرايطي يكسان و 
نامه   از والدين كودكان خواسته شد تا با پر كردن فرم پرسش،ها براي تكميل گردآوري داده

فرم كودكان  -  ، بخش واژگان24)بيتز نسخه فارسي -فهرست تكامل رشد ارتباطي مك آرتور(
   25.دست دهند  ماهه، اطلاعاتي دقيق از واژگان دو كودك به36 تا 16

ها بر اساس فرم استاندارد تكامل رشد ارتباطي  زباني، ابتدا دادهة س از گردآوري پيكرپ
صداهاي محيطي و صداي . 1:  26بندي شدنددسته تقسيم 22 دربيتز آرتور-واژگاني مك

. 4 ؛) واژه17(ها  مكان. 3 ؛) واژه12بازي؛  واقعي يا اسباب( نقليه ةوسيل. 2 ؛) واژه15(حيوانات 
. 6 ؛) واژه76(غذا و نوشيدني . 5 ؛) واژه47بازي؛  واقعي يا اسباب(نات اسامي حيوا

 ؛) واژه27(افراد . 9 ؛) واژه28(اعضاي بدن . 8 ؛) واژه31(پوشاك . 7 ؛) واژه24(ها  بازي اسباب
چيزهايي خارج از . 12 ؛) واژه33(ها  وسايل خانه و اتاق. 11 ؛) واژه57(اشياء كوچك خانه . 10

 
21 MP3 

22
 
22

رت  لش كا سته  ف وين و موض ها ب ند كه داراي عنا عات متفاوتي از جمله ميوههاي آموزشي هست ات و  ها، رنگ و ودكان و نوجوانان و يا ساير سازمان... ها، حيوان ري ك سط كانون پرورش فك شده و در مهد كودك هستند كه تو آموزشي توليد  ده مي ها و ساير محيط ها و موسسات  زش دا ودكان آمو به ك سط والدين    .  شوند هاي آموزشي و يا تو

 
23

 
23

ه با دو كودك و ضبط صداي آنكه در مصعلت آن  حبت ندارند و ترجيح مياحب تمايلي به ادامه ص لت عادي  اده شده، آن است كه كودكان در حا رت، كتاب قصه و كارتون استف سخ پيرامون كارهاي روزمره از فلش كا ها راج ها علاوه بر پرسش و پا زي شده و تن تقليد كرده و يا سرگرم با اني آندهند كه گفتار بزرگترها را  ورت نمي توان دانش واژگ ند كه در اين ص حبت كن ايل دارند ص ودع به اموري كه تم   .ها را به درستي استخراج نم
23

نعلت آن  و كودك و ضبط صداي آ ودككه در مصاحبه با د اده شده، آن است كه ك رت، كتاب قصه و كارتون استف زمره از فلش كا سخ پيرامون كارهاي رو جيح ميها علاوه بر پرسش و پا ندارند و تر تمايلي به ادامه صحبت  اني آن ان در حالت عادي  ورت نمي توان دانش واژگ ند كه در اين ص ايل دارند صحبت كن ها راجع به اموري كه تم زي شده و تن يا سرگرم با ليد كرده و  وددهند كه گفتار بزرگترها را تق   .ها را به درستي استخراج نم

 
24

 
24

ست آورده شده استفرم استاندارد مورد استف     .اده در پيو

 
25

 
25

رد  ودك مو هدو ك ندازه با آن اند و مصاحبهنظر در حين ضبط صدا در شرايطي كاملا عادي و يكسان بود به يك ا به و  به صورتي مشا رده است تا  لاش ك   .ها صحبت كندگر ت

 
26

 
ست واژگان مك آرتور بيتز و د 26 اي فهر نگارندگان بر مبن رت لزوم به آن افزوده ايم از آنجا كه اساس كار  نها مواردي را در صو لاش شده تا دسته بندي مزبور را تغيير نداده بلكه ت شدن كار ت نابراين براي جلوگيري از تحريف و طولاني    .سته بندي آن بوده است، ب

 



 1391بهار ، )9پياپي  (1 ة شمار،3ة دور   هاي زبان و ادبيات تطبيقي پژوهش

 

 

 199

. 15 ؛) واژه11(نماها  يكم. 14 ؛) واژه27(ها و كارهاي روزمره  بازي. 13 ؛) واژه29(منزل 
 ؛) واژه16(ضماير . 18 ؛) واژه63(كلمات توصيفي . 17 ؛) واژه106(افعال . 16 ؛) واژه12(ها  زمان

)  واژه6(حرف ربط . 21 ؛) واژه21 (27افعال كمكي. 20 ؛) واژه21(ها  اضافه و موقعيتحروف. 19
هاي زباني، كلماتي در واژگان دو  با اين حال، در تحليل داده).  واژه8(مات پرسشي كل. 22و 

 نگارندگان ،بنابراين. شد  دسته واژگاني فوق گنجانيده نمي22يك از  كودك يافت شد كه در هيچ
. 23: كردندبيتز اضافه -آرتور هاي واژگاني مك  واژگاني ديگر را نيز به فهرست دستهةدو دست
همچنين با توجه . هاي خيالي، كارتوني و داستاني كلمات مربوط به شخصيت. 24تزاعي؛ كلمات ان

 برخي ، واژگانية دست24يك از  شده و كلمات موجود در واژگان دو كودك در هر به گفتار ضبط
 و ميزان وقوع كلماتي كه در هر .ها حذف و يا اضافه شد برخي دستهها از فهرست  از واژه

هاي  دسته اينهريك از(اند مورد بررسي قرار گرفت  بار به كار گرفته شدهدسته بيش از يك 
  ).ها در مقاله ارائه شده استتفصيل و با جدولي مجزا در بخش تحليل داده گانه به 24

تحليل آماري قرار گرفته و از  مورد) يادشدهبندي بر مبناي دسته(ها   آن دادهدر ادامه،
اري ذ، كدگ)فراواني (30 بسامدةبا محاسب( وابسته 29مون تي، و آز28هاي آماري توصيفي روش
هاي واژگاني  يك از دسته اين تحليل آماري در هر.  شده استاستفاده) 32 ، و درصد31ها واژه

هاي موجود در هر دسته يك  يك از واژه ابتدا براي هر.  استشدهعمده در مراحل زير انجام 
 24در  (هايي  جدولدرشده  ه همراه كد تعيينها ب صورت عدد مشخص شده و تمام واژه كد به

هاي  يك از واژه هر) فراواني( بسامد ،شده سپس بر اساس كد تعيين. اند شدهترسيم ) جدول
هاي  يك از دسته بر بسامد، ميزان هر علاوه. هاي واژگاني محاسبه شده استموجود در دسته

صورت  شده به آوري گردة ريك از دو كودك نسبت به كل پيك واژگاني و سهم واژگان هر
  .  درصد نيز محاسبه و با يكديگر مقايسه شده است

  

  ها و بحث تحليل داده. 4

هاي پژوهش   در اين بخش تحليل آماري داده،منظور نمايش منطقي و مفيد نتايج تحقيق به
اد  تعددهندة نشان در اينجا ها جدول. و يك نمودار ارائه شده است)  جدول26(همراه با جداول 

 
27

 
27

ي   پيكره گردآوري شده اين پژوهش اگرچه فعل دادن در فارسي فعل كمكي محسوب نم هشود اما چون در  افعال كمكي آن را به كار برد نظر به صورت تركيب با ساير كلمات و مثل  ودك مورد  و دو ك هايي استفاده نشده است  ه تن اط مك آرتور بيتز اين فعل ب رقراري ارتب تكامل ب ست  هش فرم فهر ناي اين پژو ن) نسخه فارسي(اند و همچنين از آنجا كه مب خش واژگا وده اس36-16 فرم كودكان -ب اده كرده اند8ت و در صفحه  ماهه ب به همين صورت از آن استف نت  نيز  با رعايت اما نگارندگان  شده است  افعال كمكي آورده  سمت  ست، فعل دادن در ق خش ضميمه ارسال شده ا   . اين فرم كه در ب

 
28

 
28

ري است كه براي توصيف داده  وصيفي، آما يه ها استفاده مي  منظور از آمار ت ه و ارزيابي ميي اعضا شود و در آن كل رصد، انحراف معيار و  ي يك گروه و يا دسته محاسب وند مثل محاسبه بسامد، د وب مي... .ش وند كه از انواع  ابزارهاي آمار توصيفي محس   .ش

 
29 T-test 

30
 
30

وع واژه    .هاي واژگاني ها در دسته  تعداد وق

 
31

 
31

سته  تعيين كد عددي براي هر يك از واژه  ود در د   .ژگانيهاي وا هاي موج

 
32

 
32

تعداد واژه  به كل پيكره  محاسبه نسبت    .ي زباني بر حسب درصد ها 
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 .در نمودار موردنظر محور افقي.  واژگاني هستنداصليهاي  يك از دسته  در هر33ها واژه و كد
بندي زير  تقسيم. دهد را نشان مي ها ميانگين آن نيز واژگاني و محور عمودي اصليهاي  دسته

هاي  نگارندگان بر اساس دادهاما  ؛بيتز صورت گرفته -بر اساس فهرست مك آرتور
اند كه در هريك از ها افزوده و يا از آن حذف كرده ردي را به برخي دسته موا،شده يافت

  .پردازيم صورت مجزا به ذكر جزئيات آن مي هاي واژگاني به دسته
  

   واژگان مربوط به صداهاي محيطي و صداهاي حيوانات1جدول 
  

   صداي كلاغ.11   صداي تفنگ.6  واي - آخ.1
 صداي ماشين .16

  )دو دو(
   صداي گربه.12   صداي جوجه.7  اخ - اه.2

   صداي گوسفند.13   صداي خروس.8   صداي آژير.3

   صداي سگ.9   صداي اسب.4
   صداي ماشين .14
  )بيب بيب /آم(

   صداي موتور.15   صداي قطار.10   صداي اردك. 5

  

   
آمده هاي حيوانات در گفتار دو كودك  صداهاي محيطي و صداة دست، 1 شماره  جدول در

معادل ( واژه 10و براي آرشيدا )  درصد51/0معادل  (13ها براي آرشام  داد واژه تع.است
ة بيتز براي دست -آرتوراول با فهرست مكة  واژ15 ه،در اين دست. است)  درصد39/0

به )  صداي ماشين:دو دو( 16ة  اما واژ؛استهاي حيوانات يكسان  صداهاي محيطي و صدا
، »صداي اردك«، »صداي آژير«هاي مربوط به   واژه.تفهرست واژگان آرشام اضافه شده اس

 با »صداي تفنگ« با بسامد صفر از واژگان هر دو كودك، و »صداي موتور« و »صداي قطار«
  . بسامد صفر از فهرست واژگان آرشيدا حذف شده است

  
  واژگان مربوط به وسايل نقليه 2جدول 

  

  كشتي. 13  كوپتر  هلي.11  ر موتو.9  كاميون . 7  قايق. 5   دوچرخه.3   اتوبوس.1
     هواپيما.12  بوس  ميني.10  ماشين. 8   قطار.6  چرخه  سه.4   تراكتور.2

 
33

 
33

ودار با ذكر كد واژه بسامد  به هر يك از واژه  بتوان در نم ده شده است تا  رت عدد اختصاص دا   .آن را نشان داد) فراواني(ها يك كد به صو
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در دو ) واژگان مربوط به وسايل نقليه( دوم ةهاي دست  واژهةدهند نشان2جدول شمارة 
و براي آرشيدا ) درصد 55/0معادل  (14براي آرشام ه دستاين هاي  كودك است، تعداد واژه

اي افزون بر  شده از دوقلوها، هيچ واژه آوريهاي جمعدر داده. است)  درصد47/0ادل مع (12
 2شمارة  در جدول ذكرشده واژه 13 مفهوم كه به اين؛ ه استفهرست اين دسته مشاهده نشد

، »تراكتور«ة  اما سه واژ؛استبيتز براي دسته وسايل نقليه يكسان  -آرتوربا فهرست مك
  . است از فهرست واژگان هر دو كودك حذف شده، با بسامد صفر»كاميون« و »چرخهسه«

 

  ها  واژگان مربوط به مكان 3جدول 
  

   مهد كودك.25   زندان.21   مهماني.17   كوه.13   ساحل.9   پل.5   اداره.1
   جنگل.26   تهران.22   عروسي.18   مدرسه.14   سينما.10   حياط.6   باغ.2

  سركِار. 23   بازار.19   مسجد.15   كلاس.11   خانه.7   بيرون.3
   يه جايي.24   لانه.20   مغازه.16   كوچه.12   دريا.8   پارك.4

  

  

)  درصد61/1معادل  (41براي آرشام ) ها واژگان مربوط به مكان (سوم ةهاي دست تعداد واژه
 26، )زندان 25(، )لانه (24، )سركار( 23هاي  واژه. است)  درصد22/1معادل  (31و براي آرشيدا 

، و )جنگل( 29، )بازار( 28هاي   به فهرست واژگان هر دو كودك و واژه)مهدكودك( 27، و )نتهرا(
  و»سينما«، »ساحل«، »اداره«هاي   واژه.اند به فهرست واژگان آرشام اضافه شده)يه جايي( 30

  .اند  با بسامد صفر در فهرست واژگان هر دو كودك حذف شده»مسجد«
  

  انات واژگان مربوط به حيو 4جدول 
  

  مار .41  گاو.33   سوسك.25   خرس.17   پرنده.9   آهو.1
  ماهي. 42   گربه.34   شتر.26   خرگوش.18   پروانه.10   اسب.2
   مرغ.43   گرگ.35   طوطي.27   خروس.19   پشه.11   اردك.3

  مگس .44   گنجشك.36   عقاب.28   روباه.20   پلنگ.12   الاغ.4
   مورچه.45  رخر گو.37   فيل.29   زرافه.21   جوجه.13   ببر.5
  موش .46  گوسفند. 38   قورباغه.30  زنبور. 22   حيوان.14   بره.6
   ميمون.47   گوزن.39   كبوتر.31   سگ.23   خر.15   بز.7
  شير. 48  پشت  لاك-40   كلاغ.32   سنجاب.24   خرچنگ.16  بلبل. 8
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 و )درصد 55/3معادل  (90براي آرشام ) مربوط به حيوانات(هاي اين دسته  تعداد واژه
 به فهرست واژگان )شير( 48 ةدر اين دسته واژ. است) درصد 72/2معادل  (69براي آرشيدا 

هاي   از فهرست واژگان آرشيدا و واژه»پلنگ« و »كبوتر«هاي   واژه.آرشام اضافه شده است
 با بسامد صفر از »گورخر« و »طوطي«، »شتر«، »سنجاب«، »خرچنگ«، »حيوان«، »بلبل«، »آهو«

  .اند ان هر دو كودك حذف شدهفهرست واژگ
  

   واژگان مربوط به غذا و نوشيدني 5جدول 
 

   نخودچي.71   گردو.57  )خوراكي( شير .43   خربزه.29   بيسكويت.15   آب.1
   نمك.72   گوشت.58  شيريني.44   خورش.30   پرتقال.16   آبگوشت.2

   هلو.73   گوجه.59   غذا.45   خيار.31   پسته.17  ميوه  آب.3

   همبرگر.74   گيلاس.60   فلفل.46  رب.32   پفك.18  نبات  آب.4

   هندوانه.75   لوبيا.61   فندق.47   دوغ.33   پلو.19   آجيل.5

   يخ.76   ليمو.62   قارچ.48   ساندويچ.34  پنير.20   آدامس.6

   مرغ.77   ماست.63   قند.49   سبزي.35   پياز.21   آش.7

   هويچ.78  يماكارون .64   كاكائو.50   سس.36   پيتزا.22   آلبالو.8

   شلغم.79   مربا.65   كالباس.51   سوپ.37  مرغ  تخم.23   انار.9

   دلستر.80   موز.66  كره.52   سوسيس.38  ماهي  تن.24   انگور.10

   استخوان.81   ميوه.67   كباب.53   سيب.39  توت .25   بادام.11

   شير مادر.82   نان.68   كشمش.54  زميني سيب.40   چاي.26   برنج.12

   ماهي.83   نارنگي.69   كيك.55   شربت.41  شور  چوب.27   بستني.13

     نوشابه.70   كيوي.56   شكلات.42   چيپس.28   بلال.14

  
و )  درصد39/3معادل  (86، براي آرشام )مربوط به غذا و نوشيدني(هاي اين دسته  تعداد واژه
 81، )دلستر( 80، )شلغم( 79، )هويج( 78هاي  واژه. است)  درصد19/3معادل  (81براي آرشيدا 

 )ماهي( 83 و )مرغ( 77هاي   به فهرست واژگان هر دو كودك، و واژه)شيرمادر( 82، )استخوان(
 از )كالباس( 51 و )سوسيس( 38هاي  همچنين واژه. اندتنها به فهرست واژگان آرشام افزوده شده

  .اند ه از فهرست واژگان آرشام حذف شد)همبرگر( 74فهرست واژگان هر دو كودك، و واژه 
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  ها واژگان مربوط به اسباب بازي 6جدول 
  

  بازي  اسباب.1  سوت.13 ماشين .25
  بادبادك.2  عروسك.14  موبايل.26

  بادكنك.3  شيپور.15  چوب.27

  پازل.4  طناب.16  ماشين پليس.28

 تاب.5  كتاب.17  تلفن.29

  تخته.6  كتاب داستان.18  تفنگ.30

 پ تو.7  لگو.19  سشوار.31

  چسب.8 ماژيك.20  موتور.32

 كش  خط.9  مداد.21  شمشير.33

 خمير.10 رنگي  مداد.22  كشتي.34

 خودكار .11  مشق.23  فرفره.35

  دفتر.12  نقاشي.24  عينك.36

  

 56/2معادل  (65براي آرشام ) هاواژگان مربوط به اسباب بازي(هاي اين دسته  تعداد واژه
، )فرفره( 35، )ماشين پليس( 28هاي  واژه. است)  درصد34/1معادل ( 34و براي آرشيدا ) درصد

 به فهرست واژگان هر دو  )تفنگ( 30 و )اسباب بازي(تلفن ( 29، )اسباب بازي(سشوار ( 31
 )شمشير( 33، )موتور( 32، )عينك( 36، )چوب( 27، )موبايل( 26، )ماشين( 25هاي  كودك، و واژه

 6، )بادبادك( 2هاي  همچنين واژه.  استآرشام اضافه شده به فهرست واژگان )كشتي( 34 و
  . است با بسامد صفر از فهرست واژگان هر دو كودك حذف شده)شيپور( 15 و )تخته(

  
   واژگان مربوط به پوشاك 7جدول 

  

  النگو.1  دكمه.13  كلاه.25

   انگشتر.2  دمپايي.14  كمربند.26
  بلوز.3  روسري.15  گردنبند.27

  پوشك.4  زيپ.16 )گير(سر  گل .28

   پيراهن.5  سنجاق.17  گوشواره.29
  تلِ.6  شال.18  لباس.30
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  7جدول  ةادام
  

  پيش بند.7  شلوار.19  مانتو.31

  جوراب.8  شورت.20  لباس خونگي.32

  چادر.9  كاپشن.21  كت و شلوار.33

  چكمه.10  كت.22  لباس عروس.34

 ستبند د.11  كشِ.23  لباس خواب.35

  دستكش.12  كفش.24 

  

معادل  (54و براي آرشيدا )  درصد89/1معادل  (48، براي آرشام )پوشاك(هاي اين دسته  تعداد واژه
 به )لباس خواب( 35  و)كت و شلوار( 33، )لباس خونگي( 32هاي  در اين دسته واژه. است)  درصد13/2

  . واژگان آرشيدا اضافه شده است به)لباس عروس( 34دو كودك، و واژة  فهرست واژگان هر
  

   واژگان مربوط به اعضاي بدن 8جدول 
  

   ابرو.1  دندان.11  گوش.21   پر.31
  انگشت.2 دهان .12 ها  لب.22   دم.32

  بازو.3 زانو .13  لپ.23   نوك.33

  باسن.4 زبان. 14  مو.24

 )دماغ( بيني .5 )كله(سر  .15  مچ.25

  پا.6 شانه. 16  مشت.26

  چانه.7 شكم. 17  مژه.27

  چشم.8 شصت .18  ناف.28

  دست.9 صورت. 19  خرطوم.29

  

  دل.10 گردن. 20  شاخ.30

  
و براي ) درصد 45/1معادل  (37، براي آرشام )اعضاي بدن(هاي اين دسته  تعداد واژه

 25، )شصت( 18، )شانه( 16، )زانو( 13، )بازو( 3هاي  واژه. است) ر1/1معادل  (28آرشيدا 
، و شده است از فهرست واژگان هر دو كودك حذف ، با بسامد صفر)ناف( 28، و )مچ(

 )دم( 32، )پر( 31هاي   و واژه، به فهرست واژگان آرشيدا)شاخ( 30 و )خرطوم( 29هاي  واژه
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  .شده استبه فهرست واژگان آرشام اضافه ) اعضاي بدن حيوانات ()نوك( 33 و
  

  ه افراد واژگان مربوط ب 9جدول 
  

  آدم.1 )آبجي( خواهر .13  مرد.25   عليرضا.37

  اسم خود كودك.2  داداش.14  معلم.26   مهمان.38

  آقا.3  دايي.15  مهندس.27   زهرا.39

 )خدا( االله .4  دختر.16  پيامبر.28

  بابا.5  دكتر.17   امام علي.29

 بزرگ  بابا.6  دوست.18  مهمان.30

 )ني ني( بچه .7 انندهر. 19 نقاش  آقا.31

  پسر.8 زن. 20  عروس.32

  پستچي.9 عمو .21  فرزانه.33

  پليس.10 عمه .22  فخري.34

  خاله.11 مامان .23  مرواريد.35

  

  خانم.12 بزرگ مامان .24  آرشيدا.36

  
 66و براي آرشيدا ) درصد 82/3معادل  (97براي آرشام ) افراد(هاي اين دسته  تعداد واژه

 )آقا نقاش( 31  و)امام علي( 29، )پيامبر( 28، )عروس( 32هاي  واژه. است) درصد 6/2معادل (
 36، )مرواريد( 35، )فخري( 34، )فرزانه( 33هاي   و واژه،به فهرست واژگان هر دو كودك

. اند به فهرست واژگان آرشام اضافه شده)زهرا( 39 و) مهمان( 38، )عليرضا( 37، )آرشيدا(
  .شده است از فهرست واژگان هر دو كودك حذف )پستچي( 9 و )آدم( 1هاي  واژههمچنين 

  
   واژگان مربوط به اشياء كوچك خانه 10جدول 

 

  آشغال.1  پيچ.12  خميردندان.23  شامپو.34  كاسه.45  نخ.56

  آينه.2 گوشتي  پيچ.13  دارو.24  شانه.35  كاغذ.46  نمكدان.57

  استكان.3  تلفن.14  دستمال.25  شمع.36  كبريت.47  پتو مسافرتي.58

 )پشتي( بالش .4  جارو.15 دوربين .26 )شير( شيشه .37  كتري.48  گلدان.59

  برس.5 برقي  جارو.16  ديس.27  صابون.38  كليد.49  ملافه.60
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  10جدول  ةادام
 

  بشقاب.6  چاقو.17  راديو.28  ظرف.39  كنترل.50  گل.61

  پارچ.7  چتر.18  ساعت.29  عكس.40  كيف.51  سبد.62

  پارچه.8  چكش.19  سطل.30  عينك.41  لامپ.52

  پتو.9  چنگال.20  سوزن.31  قاشق.42  ليف.53

  پرده.10  چوب.21 دي  سي.32  قوري.43  ليوان.54

 

   پول.11   حوله.22   سيني.33   قيچي.44   مسواك.55

  
معادل  (75، براي آرشام )به اشياء كوچك خانهواژگان مربوط (هاي اين دسته  تعداد واژه

 )گل( 61 ، )گلدان( 59هاي  واژه. است)  درصد48/2 معادل  (63و براي آرشيدا ) درصد 95/2
 به )ملافه( 60 و)پتو مسافرتي(58 هاي   و واژه، به فهرست واژگان هر دو كودك)سبد (62 و

 13 و )پيچ( 12، )پارچه( 8هاي  همچنين واژه. شده استفهرست واژگان آرشام اضافه 
  .شده است از فهرست واژگان هر دو كودك حذف ، با بسامد صفر)گوشتي پيچ(

  

  ها  واژگان مربوط به وسايل خانه و اتاق 11جدول 
  

 آشپزخانه.1 پله.10 رختخواب .19 كشو.28

 آيفون.2 پنجره.11 زيرزمين .20 كمد.29

 اتاق.3 تخت.12 سماور .21 لباسشويي ماشين.30

 اتو.4 تلويزيون.13 صندلي .22 مبل.31

 )گاز(اجاق .5 حمام.14 ضبط .23 ميز.32

 ايوان.6 در.15 فريزر .24 يخچال.33

 بخاري.7 دستشويي.16 ظرفشويي .25 موكت.34

 پاركينگ.8 دوش.17 )فرش(قالي  .26 تشك.35

 پذيرايي.9 ديوار.18 كامپيوتر .27 

  
معادل  (37براي آرشام ) ها ربوط به وسايل خانه و اتاقواژگان م(هاي اين دسته  تعداد واژه

 به )تشك( 35 و )موكت( 34هاي  واژه. است)  درصد34/1معادل  (34و براي آرشيدا )  درصد45/1
 از فهرست )پاركينگ( 8، )پذيرايي( 9، )ايوان( 6هاي  فهرست واژگان آرشام اضافه شده و واژه
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  . است از واژگان آرشام حذف شده)نزيرزمي( 20واژگان هر دو كودك، و واژه 
  

   واژگان مربوط به چيزهاي خارج از منزل12جدول 
  

 آتش .1 باد .11 دود .21

 آدم برفي .2 باران .12 زمين .22

 آسمان .3 )پشت بام(بام  .13 ساقه .23

 پرچم .4 برف .14 شلنگ .24

 پياده رو .5 برگ .15 )سبزه(علف  .25

 )استخر(حوض  .6 بيل .16 گل .26

 ستاره .7 خاك .17 گلِ .27

 سرسره .8 خورشيد .18 ماه .28

 سنگ .9 خيابان .19 هوا .29

 ابر .10 درخت .20 

  
معادل  (31براي آرشام ) مربوط به چيزهايي خارج از منزل(هاي اين دسته  تعداد واژه

ست اين اي به فهر هيچ واژه. است) درصد 18/1معادل  (30و براي آرشيدا ) درصد 22/1
 با بسامد صفر از )ساقه( 23 و )بيل( 16، )پرچم( 4هاي   اما واژه؛دسته اضافه نشده است

  . استفهرست واژگان هر دو كودك حذف شده
  

  ها و كارهاي روزمره  واژگان مربوط به بازي13جدول 
 

 بازي  آب.1 داكي/ دالي.10  صبحانه.19

 متل  اتل.2 چهل -سي -بيست - ده.11  صبح به خير.20

  االله اكبر.3  سلام.12  كلاغ پر.21

  الو.4  شام.13  لطفا.22

 )خداحافظ(باي   باي.5  شب به خير.14  مبارك.23

 )آره( بله .6  عصرانه.15 )ممنون( مرسي .24

  به سلامت.7  عمو زنجير باف.16  ناناي.25

  تاب تاب عباسي.8  عيد.17  نهار.26

  خواب.9 )قايم باشك( قايم .18  هيس.27
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معادل  (25براي آرشام ) ها و كارهاي روزمره مربوط به بازي(هاي اين دسته  تعداد واژه
اي به فهرست اين  هيچ واژه. است) درصد 98/0معادل  (25و براي آرشيدا ) درصد 98/0

 با بسامد صفر از فهرست )لطفاً( 22 و )سلامت به( 7هاي   اما واژه؛دسته اضافه نشده است
، هر ها  از نظر بسامد و نوع واژه، واژگانيةدر اين دست.  استهر دو كودك حذف شدهواژگان 

  . برابرند با هم كاملاًدو كودك
  

  ها نما ي واژگان مربوط به كم14جدول 
 

  بيشتر.1  هر.7

  خيلي.2 همش  همه.8

  ديگه.3  هيچي.9

  زياد.4 كدوم  هيچ.10

 )ذره يه(كم   يه.5  يك.11

 )كلِش( مثلِ .6 

  

و ) درصد 9/0معادل  (23براي آرشام ) نماها يمربوط به كم(هاي اين دسته  تعداد واژه
اضافه و يا اي به فهرست اين دسته  هيچ واژه. است) درصد 43/0معادل  (11براي آرشيدا 

  . استكم نشدهازآن 
  

  هاواژگان مربوط به زمان 15جدول 
 

  هميشه .15   پاييز.13  فردا .11   ظهر.9   شب.7  روز  .5  بعد  .3   الان.1
    روز غدير .14  قبل .12  عصر .10  صبح.8  زود .6  ديروز .4  امروز .2

  
و ) درصد 94/0معادل  (24براي آرشام ) هامربوط به زمان(هاي اين دسته  تعداد واژه
 به فهرست )روز غدير( 14 و )پاييز( 13ة واژ. است) درصد 94/0معادل  (24براي آرشيدا 

هيچ .  به فهرست واژگان آرشام اضافه شده است)هميشه( 15ة  دو كودك و واژواژگان هر
  .اي در اين دسته از واژگان دو كودك حذف نشده است واژه
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   واژگان مربوط به افعال16جدول 
 

  آمدن.1  كشتن.20  الو كردن.39   بازكردن.58  بيدار شدن.77  شكستن.96

  افتادن.2  گذاشتن.21  سرخ كردن.40 ردنك   بازي.59 شدن  پاره.78  شنا كردن.97

  انداختن.3  فهميدن.22  بدوبدوكردن.41  بردن.60  تاب دادن.79  شوت كردن.98

  رفتن.4  دعوا كردن.23  زمين خوردن.42  بستن.61  تمام شدن.80  صبر كردن.99

  شدن پا.5  قل دادن.24  دوست داشتن.43  ديدن.62  جارو كردن.81  قلقلك كردن.100

  پاك كردن.6  رقصيدن.25  روشن كردن.44  پريدن.63  جمع كردن.82  فوت كردن.101

  پوشيدن.7  بلد بودن.26  سشوارزدن.45  خريدن.64  حرف زدن.83  گاز گرفتن.102

  درست كردن.8  بيرون رفتن.27  ماندن.46  خواندن.65  خراب شدن.84  گريه كردن.103

  دست زدن.9  بزرگ شدن.28  خوني شدن.47  خوردن.66 دن خوابي.85  گوش كردن.104

  قايم شدن.10  سوار شدن.29  زندگي كردن.48  دويدن.67  خيس شدن.86  نقاشي كردن.105

  كشيدن.11  مسواك زدن.30 كردن  كباب.49  برداشتن.68  درآوردن.87  نگاه كردن.106

  كمك كردن.12  آمپول زدن.31 شتندا  مزه.50  شستن.69  در زدن.88  نماز خواندن.107

  دانستن.13  پرواز كردن.32 گرفتن  تولد.51 كردن  بغل.70 كردن  رنگ.89  هل دادن.108

  راه رفتن.14  بوق زدن.33  گم شدن.52  كردن.71  روشن شدن.90  نشستن.109

  فراركردن.15  سرد شدن.34  طبل زدن.53  گفتن.72  ريختن.91  خنديدن.110

  فلوت زدن.16  ورزش كردن.35  ول كردن.54  گرفتن.73  زدن.92 

  دستگير كردن.17  سفت كردن.36  درازكشيدن.55  نوشتن.74  ساكت شدن.93 

  سست شدن.18  باران آمدن.37  قهر كردن.56  بوس كردن.75  سوختن.94 

  خنديدن.19  فراموش كردن.38  ايستادن.57  آوردن.76  سير شدن.95 

  
و ) درصد 18/12معادل  (309براي آرشام ) مربوط به افعال(هاي اين دسته  د واژهتعدا

فرار ( 15، )راه رفتن( 14، )دانستن( 13هاي  واژه. است) درصد 82/6معادل  (173براي آرشيدا 
 29، )بيرون رفتن( 27، )قل دادن( 24، )دعوا كردن( 23، )گذاشتن( 21، )ست شدن( 18، )كردن

 41، )سرخ كردن( 40، )الوكردن( 39، )فراموش كردن( 38، )پرواز كردن( 32، )سوار شدن(
سشوار ( 45، )روشن كردن( 44، )دوست داشتن( 43، )زمين خوردن( 42، )بدو بدو كردن(

، )مزه داشتن( 50، )كباب كردن( 49، )زندگي كردن( 48، )خوني شدن( 47، )ماندن( 46، )زدن
 به )قهر كردن( 56 و )دراز كشيدن( 55، )ول كردن( 54، )گم شدن( 52، )تولد گرفتن( 51

 30، )بزرگ شدن( 28، )طبل زدن( 53هاي  واژه.فهرست واژگان آرشام اضافه شده است
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 36، )ورزش كردن( 35، )سرد شدن( 34، )بوق زدن( 33، )آمپول زدن( 31، )مسواك زدن(
 25، )فهميدن( 22، )دستگير كردن( 17، )فلوت زدن( 16، )باران آمدن( 37، )سفت كردن(
اي  هيچ واژه. شده است به فهرست واژگان هر دو كودك اضافه )بلد بودن( 26 و )رقصيدن(

  .از فهرست اين دسته حذف نشده است
  

   واژگان مربوط به كلمات توصيفي17جدول 
  

  آبي.1  بهتر.13  داغ.25  كهنه.37  تازه.49  شور.61   يكصدا.73

  آخر.2  بيدار.14 )بلند( دراز .26  گرسنه.38 ترش .50  نرم.62   دسته دسته.74

  پاره.15  روشن.27  گرم.39  تلخ.51 )جديد( نو .63   خاموش.75
 آهسته .3
 )يواش(

  اذيت.4  خالي.16  زرد.28  لاغر.40  تميز.52  مهربون.64   تپل.76

  اول.5  خسته.17  سبز.29  مريض.41  چاق.53  زيبا.65   راست.77

  باز.6  خشك.18  سبك.30  ناراحت.42  سرد.54 بون خوش ز.66

  بامزه.7  خواب.19  شيرين.31  نارنجي.43 )تند( سريع .55  خوب.67

  بد.8  خوابيده.20  شيطان.32  ناز.44  سفت.56  گنده.68

  قرمز.33  نازك.45  سفيد.57  گوشت خوار.69
21. 

 خوشحال
  بد مزه.9

   بزرگ.10   خوشگل.22   قهوه اي.34   پر.46   سنگين.58   پخته.70
   بسته.11   خوشمزه.23   كثيف.35   پير.47   سياه.59   صورتي.71

  

   خيس.24  كوچك.36   تاريك.48   شكسته.60   خونگي.72
 بلند .12
  )صدا(

  

 62/3معادل  (92براي آرشام ) مربوط به كلمات توصيفي (17 ةهاي دست تعداد واژه
 66، )زيبا( 65، )مهربون( 64هاي  واژه .است) درصد 43/3ل معاد (87و براي آرشيدا ) درصد

 به )صورتي( 71  و)خونگي( 72، )دسته دسته( 74، )صدا يك( 73، )خوب( 67، )زبون خوش(
 70  و)خوار گوشت( 69، )گنده( 68هاي  ؛ واژهشده استفهرست واژگان هر دو كودك اضافه 

. شده استبه واژگان آرشيدا اضافه  فقط خاموش ة به واژگان آرشام، و كلمفقط )پخته(
 از )تازه( 49  و)پير( 47، )نازك( 45، )ناراحت( 42، )لاغر( 40، )شيطان( 32، )سبك( 30كلمات 
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 از )كهنه( 37 ة از واژگان آرشيدا و كلم)ناز( 44  و)آخر( 2واژگان هر دو كودك، و كلمات 
  . واژگان آرشام حذف شده است

  
  اير واژگان مربوط به ضم18جدول 

 

 )اون( آن .1  اينها.5  خودش.9  شما.13

  آنها.2  تو.6  خودشان.10  ما.14

 )اون( او .3  خودت.7  خودم.11  من.15

  اين.4 )خودتون( خودتان .8 )خودمون( خودمان .12 )همون( همان .16

  
 68/5معادل  (144براي آرشام ) واژگان مربوط به ضماير(هاي اين دسته  تعداد واژه

اي به فهرست اين دسته  هيچ واژه. است) درصد 64/5معادل   (143و براي آرشيدا ) درصد
  . كم نشده استاز آن اضافه و يا 

  
  ها  واژگان مربوط به حروف اضافه و موقعيت19جدول 

  

  از.1 )بالايِ( بالا .7 )جلوي( جلو .13  عقب.19

  اطراف.2  براي.8 )در/توي( داخل .14  كنار.20

  آنجا.3  به.9  دور.15  نزديك.21

  اينجا.4  بيرون.10  دورتر.16  با.22

  اون طرف.5  پايين.11  روي.17 

 )اين ور( اين طرف .6  پشت.12  زير.18 

  
و ) 05/2%معادل  (52، براي آرشام )ها اضافه و موقعيتحروف(هاي اين دسته  تعداد واژه
 به فهرست واژگان هر دو كودك اضافه، )با( 22ة واژ. است) 53/1%معادل  (39براي آرشيدا 

  . از واژگان هر دو كودك حذف شده است)اطراف( 2  ةو واژ
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34 واژگان مربوط به افعال كمكي 20جدول 
34  

 

  بودن.1  خواستن.3

  داشتن.2  دادن.4

  
و براي )  درصد22/1معادل  (31براي آرشام ) مربوط به افعال كمكي(هاي اين دسته  تعداد واژه

  . كم نشده است از آناي به اين دسته اضافه و يا هيچ واژه. است)  درصد18/1معادل  (30دا آرشي
  

   واژگان مربوط به حرف ربط21جدول 
 

  اگر.1  بعد.3 )زيرا( چون .5  كه.7  تا.9  اون وقت.11

  اما.2  پس.4  و.6  وقتي.8  يكدفعه.10  واسه اينكه.12

  

و ) درصد 73/1معادل  (44براي آرشام ) ربطه حرفمربوط ب(هاي اين دسته  تعداد واژه
 به فهرست )واسه اينكه( 12 و )كه( 7هاي  واژه. است) درصد 14/1معادل  (29براي آرشيدا 

 به واژگان )اون وقت( 11  و)يكدفعه( 10، )تا( 9، )وقتي( 8هاي   و واژه،واژگان هر دو كودك
  .شده استآرشام اضافه 

  

   كلمات پرسشي واژگان مربوط به22جدول 
  

  چرا.1  چيه.3  كدام.5  كيِ.7  چه رنگي.9   چه كسي.11

  چطور.2  كجا.4 كو.6  كي.8  چند دفعه.10  

  
 98/0معادل  (25براي آرشام ) مربوط به كلمات پرسشي(هاي اين دسته  تعداد واژه

د چن( 10  و)چه رنگي( 9هاي  واژه. است) درصد 39/0معادل  (10و براي آرشيدا ) درصد
  .شده است، به فهرست واژگان آرشام اضافه )چه كسي( 11، )دفعه
  

   واژگان مربوط به كلمات انتزاعي23جدول 
  

   زرنگي.2   دروغ.1
 

34
 
34

اني درنسخه فارسي فه   ست مكدر جدول موجود در اين دسته واژگ ر ر تمام صيغه ي صرف شده ها بيتز صيغه-آرتو ند ولي  ساده و مصدري افعال كمكي را در جدول نوشته ا ها شكل  شترتن لت بي عدم تكرار و سهو هش براي  نگارندگان در اين پژو اما  ومنفي نوشته شده اند  به لحاظ مثبت  ود در كلام دو كودك مورد نظر را محاسبه كرده اندي افعال كمكي مو هاي صرف شده ي اين افعال كمكي هم به لحاظ شخص و هم    .ج
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) درصد 03/0معادل  (1براي آرشام ) مربوط به كلمات انتزاعي(هاي اين دسته  تعداد واژه
- لمات آن به فهرست مك واژگاني و كةاين دست. است) درصد 07/0معادل  (2و براي آرشيدا 

  .بيتز اضافه شده است -آرتور
  

  هاي خيالي، كارتوني و داستاني  واژگان مربوط به شخصيت24جدول 
  

   شنل قرمزي.9   شنگول و منگول.7   شيركان.5   تام وجري.3   تنبلو.1
   غول.10   سفيد برفي.8   هاپو.6   مملي.4   دنيس شيطونه.2

  
 22براي آرشام ) اي خيالي، كارتوني و داستانيه شخصيت(هاي اين دسته  تعداد واژه

واژگاني به  ة اين دست. است) درصد 94/0معادل  (24و براي آرشيدا ) درصد 86/0معادل (
 در »هاپو« و »تنبلو«هاي  واژه. بيتز اضافه شده است -آرتوره كلمات آن به فهرست مك همرا

  .نداشت اما در واژگان آرشام وجود ؛واژگان آرشيدا وجود داشت
  واژگاني آرشام و آرشيدا در جدولةهاي عمد ، دستهبندي مطالبسرانجام، در جمع

  شمارة يكهاي واژگاني در نمودار  هاي آنان در تمام دسته  ميانگينة و مقايس25 شمارة
  .نشان داده شده است

  

  هاي عمدة واژگان آرشام و آرشيدا  دسته25جدول 
  

   صداهاي محيطي.1
   و صداي حيوانات

   پوشاك.7
هاي  ها و كار  بازي.13

  روزمره
 حروف اضافه و .19

  ها موقعيت

   افعال كمكي.20  نماها ي كم.14   اعضاي بدن.8  )بازي واقعي يا اسباب(نقليه   وسيله.2

  حرف ربط.21  ها  زمان.15   افراد.9  ها  مكان.3
   اسامي حيوانات.4

  )بازي واقعي يا اسباب(
  كلمات پرسشي.22  فعال ا.16   اشياء كوچك خانه.10

   غذا و نوشيدني.5
 وسايل خانه و .11

  ها اتاق
   كلمات انتزاعي.23   كلمات توصيفي.17

  ها بازي  اسباب.6
 چيزهاي خارج از .12

  منزل
   ضماير.18

كلمات مربوط به .24
  هاي خيالي، شخصيت

   كارتوني و داستاني
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اي آرشام و آرشيدا در تمام ه منظور نماياندن ميانگين ، نمودار زير بهاين اساسبر 
 عملكرد آنان را در مقياسي كل بهتر نمايان اين نمودارهاي واژگاني ترسيم شده است   دسته

هاي واژگاني و محور عمودي  در اين نمودار، محور افقي نمايانگر كد دسته. كند مي
  . هاي واژگاني است ميانگين دستهة دهند نشان
  

  
  

در واژگان آرشام و ) هاي واژگاني عملكرد در تمام دسته(اس كل هاي مقي  ميانگين 1نمودار 
  آرشيدا

  
هاي واژگاني موجود در واژگان   بسامد دستهةها و مقايس  فراواني واژهةپس از محاسب

شده ها و نتايج آن، آزمون تي وابسته انجام قلوي غيرمشابه، براي تحليل نهايي داده اين دو
  اين، و بر اساسشده يك زوج بررسي فقطدر پژوهش حاضر با توجه به اين نكته كه . است

 آنان و با استفاده هاي نمره دو آزمودني با يكديگر در هر بخش از آزمون ةتحليل و مقايس
 استمطالعه قابل تفسير   در درون بافت موردفقط است، نتايج شدهازآزمون تي وابسته انجام 

  .ميم دادتوان آن را به خارج از اين موقعيت تع و نمي
  نشان داده 26 شمارة  كه در جدول-ها با آزمون آماري تي وابسته داده نتايج تحليل

 كل مقياس بين ميانگين عملكرد دو كودك تفاوتي ة در نمرفقط آن است كه نمودار -شده
اين تفاوت معنادار ميان عملكرد در ساير موارد حالي كه   در؛)>05/0p(معنادار وجود دارد 

). تر است  بزرگ05/0در ساير موارد سطح معناداري جدول از آلفاي  (شود نميده آنان مشاه

10
8
6
4
2
0

24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10  9   8  7   6  5  4  3  2  1  

 آرشام

آرشيدا
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 مواردي كه تفاوت آنان معنادار شده، ميانگين عملكرد تمام در است كههمچنين شايان توجه 
حاكي از عملكرد بهتر وي در اين اين ميانگين  ؛تر از آرشيدا است آرشام بزرگ

زياد ها   آنها تفاوتمقياس در ساير خردهلحاظ آماري  بهروشن است كه . ستها مقياس خرده
 شبيه يكديگر طور دقيق به عملكرد اين دو نفر 13 و 2هاي مقياس  در خرده،علاوه به. نيست

 پس نيازي به اجراي ؛دقيقا با يكديگر برابر شده استها   آننتيجه ميانگين بوده است كه در
  .ل زير ارائه شده استنتايج در جدواين . هيچ آزمون آماري نيست

  
  هاي واژگاني موجود در واژگان آرشام و آرشيدا  ميانگين و انحراف استاندارد در دسته 26جدول 

  

  انحراف استاندارد  ميانگين  فرد  آزمون

  54/0  81/0  آرشام
1  

  49/0  69/0  آرشيدا
  26/1  08/1 آرشام

2  
  26/1  08/1 آرشيدا
  39/1  58/1 آرشام

3  
  47/1  19/1 آرشيدا
  5/2  87/1 آرشام

4  
  35/1  44/1 آرشيدا
  33/0  04/1 آرشام

5  
  27/0  98/0 آرشيدا
  04/2  8/1 آرشام

6  
  04/1  94/0 آرشيدا
  48/1  37/1 آرشام

7  
  2/2  54/1 آرشيدا
  2/1  12/1 آرشام

8  
  67/0  85/0 آرشيدا
  42/3  49/2 آرشام

9  
  47/2  69/1 آرشيدا
  68/0  2/1 آرشام

10  
  5/0  1 آرشيدا
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  26جدول  ةادام
 

  68/0  06/1 آرشام
11  

  66/0  97/0 آرشيدا
  7/0  07/1 آرشام

12  
  68/0  03/1 آرشيدا
  27/0  93/0 آرشام

13  
  27/0  93/0 آرشيدا
  5/2  1/2 آرشام

14  
  0  1 آرشيدا
  6/1  64/1 آرشام

15  
  69/1  64/1 آرشيدا
  26/4  8/2 آرشام

16  
  95/2  57/1 آرشيدا
  09/1  19/1 آرشام

17  
  99/0  13/1 آرشيدا
  55/17  9 آرشام

18  
  96/17  94/8 آرشيدا
  13/3  36/2 آرشام

19  
  63/1  77/1 آرشيدا
  4/6  75/7 آرشام

20  
  6/6  5/7 آرشيدا
  63/3  67/3 آرشام

21  
  87/3  42/2 آرشيدا
  04/3  27/2 آرشام

22  
  83/0  91/0 آرشيدا
  71/0  5/0 آرشام

23  
  0  1 آرشيدا

  29/3  2/2 امآرش
24  

  27/2  4/2 آرشيدا
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 و انحراف 35 آزادية معناداري و آلفا، درج،قسمتي آزمون تي يك ، تحليلةدر ادام
  . ارائه شده است27  شمارةو در جدول در مقياس كل محاسبه 36استاندارد

  
  واژگان آرشام و آرشيداة  آزمون تي براي مجموع 27جدول 

 

  ميانگين  فرد  آزمون
انحراف 

  داستاندار
  تي

درجه 

  آزادي
  معناداري

  97/62  4/59 آرشام
25  

  56/41  2/46 آرشيدا
321/2  23  03/0  

  

  گيرينتيجه. 5
  :گوياي آن است كههاي آماري پژوهش حاضر   نتايج تحليل

ة  دست24توان به  واژگان كودك دوقلوي مورد نظر در اين پژوهش را مية  داير.1 
ة است و دو دستمنطبق بيتز  -آرتور ول با فهرست مكاة  دست22 .واژگاني عمده تقسيم كرد

هاي خيالي، كارتوني  كلمات مربوط به شخصيت( 24 و )كلمات انتزاعي( 23ة  يعني دست،ديگر
  اند؛هاي واژگاني افزوده را نگارندگان به فهرست دسته) و داستاني

موارد اشاره اين توان به  وجود دارد كه ميها   آنهايي در واژگان ها و شباهت  تفاوت.2 
واژگان كودك دوقلو ة داير) هاي واژگاني دسته(ها  مقياس در بسياري از خرده. الف: كرد

توان   كه نمياي گونه به مشابه و ميانگين عملكرد آنان بسيار نزديك به يكديگر است؛ تقريباً
 دو كودك هاي ميانگينة با اين حال، مقايس. كرد مشاهدهتفاوتي معنادار ميان عملكرد آنان 

.  بيشترين تفاوت در آنان استةدهند نشان16  و10، 6هاي  مقياس در خرده) 26جدول (
 -  كه با استفاده از آزمون تي وابسته انجام شده -ميانگين كل دو نفر نيزة همچنين مقايس

همچنين ). >05/0p( آن است كه ميان عملكرد كل آنان تفاوتي معنادار وجود دارد ةدهندنشان
تر از آرشيدا است   ميانگين عملكرد آرشام بزرگ، مواردي كه تفاوت آنان زياد شدهامتمدر 

ها تفاوت آنان زياد  در ساير دسته. هاستمقياس  در اين خردهاوكه حاكي از عملكرد بهتر 
نتيجه ميانگين  دراست؛  مشابه طور دقيق به عملكرد دو كودك 13 و 2هاي   و در دستهنيست

 
35

 
35

  .در توضيح يك متغير، درجه آزادي برابر است با تعداد ارزش هايي كه آزادانه مي تواند تغيير كند 

 
36

 
36

ه   يپراكندگي نمر به طور متوسط تغيير م ديگر  آيتم  رد يا  به ف ا آيتم  سط از يك فرد ي ند كه در اينها كه به طور متو با فرد روبرو نيستيم بلكهك همان جا ما  لمه آيتم داريم كه    . است ك
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  ؛شده استبرابر كديگر  با يآنان كاملاً
. الف: توان گفت هاي موجود در واژگان آن دو نيز مي واژه) فراواني( بر اساس  بسامد .3

واژگاني ة  مربوط به دست،صورت مشابه  واژگان هر دو كودك بهةبالاترين بسامد در داير
ودك و براي ك)  درصد18/12معادل ( واژه 309 است كه مقدار آن براي كودك پسر 37»افعال«

نيز به  كمترين بسامد براي هر دو كودك. ب. است) درصد 82/6معادل ( واژه 173دختر 
 واژه 1 است كه براي كودك پسر  مربوط»كلمات انتزاعي« به دسته واژگاني ،صورت مشابه

بيشترين تفاوت در . پ. است) درصد 07/0معادل ( واژه 2و براي كودك دختر ) 03/0معادل (
و كمترين تفاوت ) 173 در مقابل 309( است »افعال«ة  به دسته،ظ تعداد واژواژگان آنان به لحا

، )31 در مقابل 30 (»چيزهاي خارج از منزل«هاي واژگاني   به دستهه واژ1با اختلاف 
 در 2 (»كلمات انتزاعي«و ) 31 در مقابل 30 (»افعال كمكي«، )144 در مقابل 143 (»ضماير«

 »ها زمان« واژگاني ة در دو دست،از نظر تعداد واژهها   آنواژگان. ت.  است مربوط)1مقابل 
برخي . ث. با هم برابرند) 25 در مقابل 25 (»ها و كارهاي روزمره بازي«و ) 24 در مقابل 24(

هاي  واژه؛ براي مثال ها فقط در واژگان يكي از آن دو وجود دارد و نه در ديگري از واژه
چشم  بهكه فقط در واژگان كودك دختر ... وم ولباس عروس، تنبلو، هاپو، زرنگي، خرط

كه فقط در واژگان كودك پسر ... هاي كشتن، شمشير، بازار، جنگل، شير و و واژهخورد  مي
 ،ها ، از نظر بسامد و نوع واژه»ها و كارهاي روزمره بازي« واژگاني ةدر دست. ج. وجود دارند
 متغير 74هاي واژگاني از صفر تا  ر دستهها د بسامد واژه.  چ. برابرندبا هم كاملاًدو كودك 

اين  ازترتيب براي آرشام و آرشيدا   واژگاني نيز بهةعمدة  دست24يك از  است و بسامد هر
 در مقابل 41 سوم ة، دست12 در مقابل 14 دوم ة، دست10 در مقابل 13 اول ةدست: قرار است

، 34 در مقابل 65 ششم ة، دست81 در مقابل 86 پنجم ة، دست69 در مقابل 90 چهارم ة، دست31
 ة، دست66 در مقابل 97 نهم ة، دست28 در مقابل 37 هشتم ة، دست54 در مقابل 48 هفتم ةدست
 ة، دست30 در مقابل 31 دوازدهم ة، دست34 در مقابل 37يازدهم ة ، دست63 در مقابل 75دهم 

، 24 در مقابل 24م  پانزدهة، دست11 در مقابل 23 چهاردهم ة، دست25مقابل    در25سيزدهم 38
 در 144، دسته هجدهم 87 در مقابل 92 هفدهم ة، دست173 در مقابل 309 شانزدهم ةدست

 بيست ويكم ة، دست30 در مقابل 31 بيستم ة، دست39 در مقابل 52 نوزدهم ة، دست143مقابل 

 
37

 
37

ي    نكهدر اينجا افعال كنشي مدنظر م ا توجه به آ ست باشد كه ب اده شده ا نها از واژه فعل استف ند ت نيست   .همه افعال از نوع كنشي 

 

 



 1391بهار ، )9پياپي  (1 ة شمار،3ة دور   هاي زبان و ادبيات تطبيقي پژوهش

 

 

 219

 و 2 در مقابل 1 بيست و سوم ة، دست10 در مقابل 25 بيست و دوم ة، دست29 در مقابل 44
  ؛ 24 در مقابل 22 بيست و چهارم ةتدس

 از آنجا كه تنها متغير موجود، جنسيت دو كودك است و بنابر نتايج آماري و فراواني و .4
تر و  واژگان كودك پسر گستردهة ميانگين بالاتر واژگان كودك پسر، نگارندگان معتقدند داير

معادل ( واژه 1426، )واژه 2535(شده  كه از مجموع كل پيكره گردآوري  چرا؛تر است متنوع
 مربوط به) درصد 74/43معادل ( واژه 1109مربوط به واژگان كودك پسر و ) درصد 25/56

هاي جديد و  ها يا حاكي از كاربرد واژه  اين اختلاف در تعداد واژه.كودك دختر استواژگان 
  . عملكرد بهتر اوست،نتيجه ها و در يا تكرار بيشتر همان واژه

  

  اه نوشت پي. 6
1. acquisition/learning 

2. Jean Piaget 

3. cognitive theory 

4. behaviorism 

5. “Lexical developmental norms for young children” 

6. validity 

7. “CDI words & sentences validity and preliminary norms for British English” 

8. Observational and checklist measures of vocabulary composition: what do they mean? 

9. Explanations in the Study of Child Ianguage Development 

10. Analysing child’s language 

11. Child language learning and linguistics 

12. The child’s path to spoken language 

13. Children’s Minds 

 پاسخ ةدلايل مربوط به نحو به بررسي و شرح ،ويژه در آثار خود  مارگارت دونالدسون به  .14
 .هاي پياژه پرداخته استكودكان به آزمايش

15. The MacArthur-Bates Communicative Development Inventories 

بيتز تكامل برقراري - وبگاه فهرست مك آرتوريادشده،هاي   دريافت فهرست كاملي از زبانبراي .16
  .كنيدحظه را ملا) http://www.sci.sdsu.edu/cdi/( ارتباط كودك

17. Foster-Cohen 

18. validity & reliability 
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 ارزشمند ند و با نظرهايبا تشكر فراوان از دكتر يلدا كاظمي كه اين فرم را در اختيارمان گذاشت .19
 فرم براي كودكان تا رده سني ، اين ايشانگفتةبه . كردندخويش ما را در انجام اين پژوهش ياري 

 .است سال نيز قابل استفاده 5/3

 ،)1975( ، دوبوا و كراچ)1975( ، برند)1973( ، ليكاف)1972( ، لباو)1929( ساپيرهاي  ژوهش پ  .20
، )1991( ، آرليس)1989( ، كامرون و ديگران)1986( ، بارون)1983( ، ترادگيل)1981( براگين
به نقل از ( در اين حوزه قابل ذكر است )2006( و وارداف) 1993( ، جيمز و كلارك)1993( دراليك

 ).164: 1388وري  اردكاني و عيار، دا

21. MP3 

جمله   هستند كه داراي عناوين و موضوعات متفاوتي ازاي هاي آموزشي ها بسته كارت  فلش  .22
 كانون پرورش فكري كودكان و نوجوانان ها توسط اين بسته .هستند... ها، حيوانات و  ها، رنگ ميوه

هاي  ها و ساير محيط كودك  و در مهدت اسسسات آموزشي توليد شدهؤها و م و يا ساير سازمان
 .  شوند آموزشي و يا توسط والدين به كودكان آموزش داده مي

 كارهاي دربارةبر پرسش و پاسخ   علاوه،هاعلت آنكه در مصاحبه با دو كودك و ضبط صداي آن .23
آن است كه كودكان در حالت عادي ه كارت، كتاب قصه و كارتون استفاده شد  از فلش،روزمره

 و يا سرگرم كنندترها را تقليد  دهند كه گفتار بزرگ  صحبت ندارند و ترجيح ميةمايلي به ادامت
توان دانش   در اين صورت نمي؛ راجع به اموري كه تمايل دارند صحبت كنندفقطو شوند بازي 

 .كرددرستي استخراج  ها را بهواژگاني آن

 .تفرم استاندارد مورداستفاده در پيوست آورده شده اس  .24

گر  اند و مصاحبه عادي و يكسان بودهنظر در حين ضبط صدا در شرايطي كاملاًدو كودك مورد .25
 .ها صحبت كندصورتي مشابه و به يك اندازه با آن تلاش كرده است تا به

بندي آن بوده   بيتز و دسته- از آنجا كه اساس كار نگارندگان بر مبناي فهرست واژگان مك آرتور  .26
 فقطبلكه نكند؛ بندي تغيير  ري از تحريف و طولاني شدن كار تلاش شده تا دستهاست، براي جلوگي

 .افزوده شودمواردي در صورت لزوم به آن 

 اين پژوهش ةشد  اما چون در پيكره گردآوريآيد؛ شمار نمي بهفعل دادن در فارسي فعل كمكي    .27
 تركيب با ساير كلمات و نظر به صورت تنهايي استفاده نشده است و دو كودك مورد اين فعل به

 فرم فهرست تكامل ،اند و همچنين از آنجا كه مبناي اين پژوهشكار برده مثل افعال كمكي آن را به
 ماهه بوده 36-16 فرم كودكان - بخش واژگان)  فارسيةنسخ(برقراري ارتباط مك آرتور بيتز 

 قسمت افعال كمكي ، فعل دادن درارسال شده اين فرم كه در بخش ضميمه 8 ةاست و در صفح
 .اند  نگارندگان نيز  با رعايت امانت به همين صورت از آن استفاده كرده، پسآورده شده است
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 تمام ،شود و در آن ها استفاده مي  منظور از آمار توصيفي، آماري است كه براي توصيف داده  .28
رصد، انحراف  بسامد، دة مثل محاسب؛شوند اعضاي يك گروه و يا دسته محاسبه و ارزيابي مي

 .آيند شمار مي بهكه از انواع  ابزارهاي آمار توصيفي ... معيار و 

29. T-test 

 .هاي واژگاني ها در دسته  تعداد وقوع واژه  .30

 .هاي واژگاني هاي موجود در دسته  تعيين كد عددي براي هر يك از واژه  .31

 . زباني بر حسب درصدةها به كل پيكر  نسبت تعداد واژهة محاسب  .32

صورت عدد اختصاص داده شده است تا بتوان در نمودار با ذكر كد  ها يك كد به ك از واژهي به هر .33
 .آن را نشان داد) فراواني( بسامد ،واژه

ي  ها  صيغه،بيتز -آرتور  فارسي فهرست مك نسخة واژگاني درةدر جدول موجود در اين دست   .34
 اما .اند ومنفي نوشته شدهلحاظ مثبت  لحاظ شخص و هم به  اين افعال كمكي هم بهةشد صرف

 شكل ساده و مصدري افعال ، فقطتكرار و سهولت بيشتر نگارندگان در اين پژوهش براي عدم
 افعال كمكي موجود در كلام دو ةشد هاي صرف  ولي تمام صيغه؛اند كمكي را در جدول نوشته

 .اند نظر را محاسبه كرده كودك مورد

ند تغيير ناست با تعداد ارزش هايي كه آزادانه مي توا آزادي برابر ةدر توضيح يك متغير، درج .35
 .ندنك

طور متوسط تغيير  طور متوسط از يك فرد يا آيتم به فرد يا آيتم ديگر به ها كه بهپراكندگي نمره   .36
 . است كلمهآيتم داريم كه همان  بلكه؛رو نيستيم ه در اينجا ما با فرد روب.كندمي

37.   ة از واژفقط افعال از نوع كنشي نيستند ةهم  كه با توجه به آنكهستانظر در اينجا افعال كنشي مد 
  .فعل استفاده شده است

  

  منابع. 7

جهاد : ، تهرانيادگيري زبان و رشد واژگان كودك .)1364 (.ورديآباد، االلهآذري نجف •

  .دانشگاهي مركز

  .]نا بي[:  تهران.5  چ.شناسي رشد كودكروان .)1356 (.پارسا، محمد •

 .اميركبير:  تهران.10  چ.شناسي كودكروان .)1360 (. مهديجلالي، •

شناسي هاي زبان كنكاشي در پژوهش« .)1388 (.عيارعطيه داوري اردكاني، نگار و  •
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  .163-181صص .42  ش.11  س.مطالعات راهبردي زنان .»جنسيت

 ةنام ن پايا.فراگيري زبان در چارچوب شناختي فرايند بررسي .)1386 (.عبدالكريمي، سپيده •

 . تهران دانشگاه تربيت مدرس.شناسي همگاني ارشد زبانكارشناسي

 احمدي  فرزاد ميرترجمة .در آمدي بر رشد زبان كودك .)1389 (.فاستر كوهن، سوزان •

  .رشد: تهران

) نسخه فارسي(  بيتس-فهرست تكامل برقراري ارتباط مك آرتور« .)1389 (.اظمي، يلداك •

  . مكاتبه شخصي با نويسنده. ») ماهه36تا  16فرم كودكان (بخش واژگان 

عاطفه پژوه؛  دانشطيبه حيدري؛ مريم حاجيان؛ طيبه زاده؛ نعمتشهين كاظمي، يلدا؛  •

ها از فهرست   فارسي فرم كلمات و ژستةروايي و پايايي ترجم« .)1387 (.معيني مير

،   4  ش،3 س .پژوهش در علوم توانبخشي .»بيتز -تكامل برقراري ارتباط مك آرتور

51 -45.  

دانشگاه : اهواز .شدن در كودكان و بزرگسالان زبانه هاي دو توانايي .)1358 (.پور، رضانيلي •

 .شاپور جندي

• Atkinson, Martin. (1982). Explanations in the Study of Child Language 

Development. 1st. edn. UK: Cambridge University Press. 

• Bennet, Tina. (1988). Analysing Child’s Language. 2nd edn. UK, London: Black 

Well. 

• Crystal, David. (1988), Child language learning and Linguistics, Edward Arnold. 

• Dale, P. S. & L. Fenson. (1996). “Lexical Development Norms for Young Children”. 

Behavioral Research Methods, Instrument, & Computers. Vol.28, pp. 125-127. 

• Donaldson, M. (1978). Chidren’s Minds. London: Fontana. 

• Hormann, Hans. (1972). Introduction a la psycholinguistique. Larousse Universite, 

traduit par Francoise Dubois-Charlier. 

• Klee, T. & Harrison, C. (2001, July). CDI Words and Sentences validity and 

preliminary norms for British English. Paper presented at Child Language Seminar. 

Retrieved from http://libraray.canterbury.ac.nz/ir/rights.shtml. 



 1391بهار ، )9پياپي  (1 ة شمار،3ة دور   هاي زبان و ادبيات تطبيقي پژوهش

 

 

 223

• Lock, John. (1995). The Child’s Path to Spoken Language. 2nd edn. USA, New York: 

Harvard University Press. 

• Lust, Barbara. (2006). Child language Acquisition and growth. Cambridge: 

University press. 

• MaCArthur-Bates, Communicative Development Inventories: 

 http://www. sci.sdsu. edu/cdi. 

• MaCwhinneu, Brian. (2001). First Language Acquisition. Great Britain: Black Well. 

• Nelson, K. (1981), “Individual Differences in Language Development: implications 

for development and language”. Developmental Psychology. 17 (2), pp.170-187. 

• Piaget, J. (1966). The Origins of Intelligence in Children. New York: International 

Universities Press. 

• Pine, J.M.; E. V. M. Lieven, & C. F. Rowland. (1996). “Observational and checklist 

measures of vocabulary composition: What do they mean?” Journal of Child 

Language. 23, pp. 573-589. 

• Yule, George. (1985). The Study of Language. Great Britain: Cambridge University 

Press. 


